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288- 343 Pénélope raconte a Ulysse ses épreuves

Ulysse lui résume son ... odyssée...

Q¢ ol p&v toadto TPoOg AAANAOLG AyOpELOV |
toppa & " ap - Evpuvoun te i6€ 1po@og Evrvov evviy
go0ftoc paraxic , daidmv Bro Aapmopeviwmy .

AVTOp €mel 6TOPEGOV TUKIVOV AEYOC £YKOVEOLGAL ,
ypNUg v keiovoa oy oikdvde PePrixet -

toiow &~ Evpuvoun Borapunmorog yepdvevey
EPYOLEVOLTL AEYOGOE , BGOG LETA YEPTIV Exovoa *

&c Odhapov 6~ dyayodoo mahy kiev . Ot puev Ensita
domdctol Aéktpoto makotod Bespov fkovto .

Avtap TnAépoyog kai fovkdAiog 116€ cuPmTNng
nadoov dp * opynbuoio woHdag , TadovV O YOVATKOGS *
avTol & guvalovTto Katd HEYapO OKIOEVTO,

To & émel ovv EIAOTNTOG ETOPMATHV EpATEWVAC ,
tepnésnv poboiot , Tpog dAARAOLG EvEmOVTE *

N eV 60 * &v peydpototv AvEésyeTo dlo yOvaIK®dYV ,

avp@dV vnotipmv £60pdG * GidNAov dhov ,

o1 &€0gv etveka moALA , fOag Kol ipro pufjAa ,

gopalov , moAldg 8¢ mibwv HevoceTo oivog *

avtap 6 doyevig Odvoelc , doa kNde ~ EOnkev
avOpomols * oo T T avtog 0ilvcag Euoynoe ,

whvt * Ehey "M O Ap” €1épmeT T AoVOVG T, 0VOE 01 VITVOg
mintev €nl fAe@apoict mhpog Katarégot dmovTa .

"Hp&ato 6 * a¢ mpdTov Kikovag ddpac * avtap Enetto
A0~ &c Awtopbymv dvdpdv mistpav dpovpay *

N doa Kdxhoy €pée , kal og dneticato mownv
ipBipwv Etdpmv , 0D¢ iobiev 00d ~ Eléatpey

Nnd ~ o¢ Afodov Tked * , & v TpOEPWV VTEEKTO
Kol wéum * + 008¢ T oioa GiANy & matpid  ikésOo
NV , GAAG v adTig dvapra&aco Bvelia

nwovtov €n " {xBudevta pépev Papéa otevayovta |

16~ o¢ ThAémvlov Aatstpuyoviny aeikovey ,
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ol Vijéig T~ dAecav Kol EDKVAONG £TAIPOVG

[ mévtag - Odvooede § * olog vmékpuye vt pekaivn | -

kol Kipxng katéhele d0A0V moAvunyoviny € ,

NS g ig Atdew d6pov fvbey edpmevta ,

Yoyt xpnoopevoc ®npaiov Tepesioo ,

vni moAvkMidt , kol elo1de mavtag Etaipovg
untépa 0 7, § v Etikte kol ETtpege TuthoOV £6vTal
Nnd " &g Zepnvov adtvamv eBoyyov dKovcey *

¢ 0 7 Tketo [MAayktag métpag devnv te Xapufow
SOV 0 7, fiv 00 momoT T aknplot dvopeg dAviay
16~ o¢ ‘Heliowo Boag katémepvov £taipot *

Mnd ~ og vija Bonv ERare YoAOEVTL KEPALVD

70 DY 1Ppepétng , amod 6 EBibev £c0lol £taipot
ThvTEG OUMG , aTOG O¢ Kok Vo Kfjpag dAvéev -
®c 0 7 ket " 'Qyvyinv vijoov vopeny te Kooy ,
| 81 wv katépuke , MAoiopévn TOGLY stval

&V omEGGL YAOQLPOIoL , Kol ETpepev NOE EPacke

Onoewv abavatov Kol dynpoov fHuote Tavta *

aALd Tod obmote Bupov évi ombecow Enelfey - [1®]

N~ g &g Painkag deiketo TOALY poynoag ,

ol oM pv mepi kipt Bedv OG TYWRoAvVTO ,

Kol Epyay cOV vt eidny &¢ matpido yoioy ,

YOAKOV TE YPVOdV TE GG £00TTA TE dOVTEC .

Todt * &pa Sevtatov einev Emog , &t oi yAvkdg Hmvog

Avotpeing émopovoe , MWowv perednpato Gopod .
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Tout le vocabulaire dans ’ordre du texte : ( sauf vocabulaire vu v 001-287)

1010070¢ , TOWTN , TO10DTO (V) ': (neutre pl towodta ) : tel, de telle sorte, de cette qualité, de
ce genre ; si important ; (peut étre précédé d’'un article : 10 tolodtov : une telle chose, oi

towodtot : de telles personnes) ; en corrélation avec olog ,0,0v, ou avec otov: tel... que ;

npog +A ' vers, a
ayopevw : ( impf'ss augm dyopevov ) : parler, dire

toppa : pendant ce temps
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Nno¢ /10 (hom ) =«ai : et
po@og la nourrice (Euryclée)
EVTOVO / €vTOo : (impf'ss augm &vtvoov ) : préparer, parer
290
€ong , €é00fjtoc (1)) : I vétement(s), habit(s) ; 2 étoffes ;
naiokog , M, Ov : agréable au toucher, délicat, moelleux, souple ;
Saic , Saidog / dadoc (1) : (A dduda / 5@da ) : 1a torche
Aapmopon : ( part pr G pl hom Aoumouevéwv ) : briller, répandre de la lumiére ;
otopévvot : ( aor hom ss augm otopeoay ;) : préparer , garnir ;
gykovéw / €ykov® : faire diligence, se hater
yonis : la vieille ( Euryclée)
Kelw : (défectif’) : (part pr N fsg keiovoa ) : avoir envie de se coucher, vouloir dormir

I en sens inverse, en faisant route inverse, en arriére;

oAV
Baivw , Bricouar , &6nv , Pébnra *: (aor hom 3°™ p pl ss augm Bav; pl. que pft : PePrixer ; inf.
aor pijvar /hom Pruevar ; part aor paog , faco., pov ; part pft : Pefnrac , Pefnrotog / fefars
= Pefnrag ) : 1 marcher, aller, s’en aller ; 2 se mettre en marche pour (+ inf) ;
maliv fefriker s’en retourna
0ik6vde / oikov 8¢ : locution adverbiale : 1 3 la maison (mvt) ; 2 dans ses appartements ;
olkévde désigne I'appartement des femmes
toiotv . a eux (les 2 époux)
Borlopunmorog , ov (1) : la chambriére, la femme de chambre
Nyepovedo : ( impf'ss augm nysuovevev ) : étre le guide de ( + D) , montrer le chemin,
conduire ;
Epyopan : (éledoouar , 1AOov 1°° p pl ifibouev , éjAvba. ; aor epq ifiwbov ; pfi épq
ethjlovBa. ;impér hom &pyev ; inff élevoecbor ; inf aor éA0civ / hom éA0uev ; subj aor 3°™ p
sg EAOn ; part pr hom D pl épyousvoioryv ; part pft épique ciintovfang ) : aller, marcher, venir,
arriver
Aéyoode : au lit (mouvement) ;
ddog , daéog / 6aodg (T6) : la torche , le flambeau
UETO. YePaiv = &V yepaiv
295
dyo s (&éw , fyayov , iy ; impfifyov, inf aor dyayelv ; inff: déerv hom : 6&éuevan | part
aor f'sg ayayovoo. ; adj verb : dxréov ) : conduire, emmener, mener ;

mwalv kiev : se retira, s’en alla ; oi = Ulysse et Pénélope ;



Homere : Odyssée 23 288 343

nodadg , &, Ov *: ancien, vieux , antique, primitif ;
Beoudg , Beopod (0) : coutume, usage établi ;
Ici, au vers 296, s’achéverait d’apres les érudits alexandrins I’Odyssée .
BovkoArog , Bovkdrov (0) : le berger, le gardien de vaches, le bouvier
ovVomTNG , ov (0) : le gardien de porcs, le porcher (Eumée)
oo ': (aor hom ss augm 3°™ p pl madoav; part aor maveog , mavdoavrog ;) : tr faire cesser,
arréter; / + A de la chose + G de la chose : détourner qqch de ;
dpynBuoio la danse (commencée v 145 )
1o0g , m0dd¢ (0) ': (4 pl wédag ; D pl mooiv Hom mocoi / médeoot , DG duel : modoiv /
moodoiiv ) : I le pied ; la jambe ; 2 le pas ;
avtdg , M, 0 ': apposé au sujet : -méme, notamment en position de sujet ou apposé au sujet
(moi-méme, toi-méme, lui-méme ...);
govalopan ( impfss augm 3°™ p pl ebvélovro ) : se coucher ; dormir ;
katd + A ': dans, du coté de ; a I’entrée de ;
péyapov , pueydpov (10) : la grande salle ; d ou, au pl surtout : la demeure, le palais ; / Hom G
ueyapoto ; D ueyapoio ;
oK10€1g , 0K10e000, , 6K1OgV : ombreux, sombre, obscur
300
100 : N A duel ; eux deux
énel ' conj : quand, lorsque, aprés que ;
ovv ': 1 ainsi, donc ; 2 alors ;
QoG , IAOTNTOC (1)) : tendresse, amour, relations intimes;
tépmopan (aor 2 M éraprnv , duel Erapritny ; aor 2 P étoppblnv ; aor 2 sans augm 3éme p
sg tépp0On ; subj aor 1°° p pl hom taprauedo. ; inf aor toprijvou ;) : étre charmé de, jouir de,
se réjouir de, gotter le plaisir de (+D , G ou part.) ; / + G : étre rassasié de
gpatewvog , 1, Ov : aimable ; souhaité, désiré, bienvenu ;
tepmeéaOny : impf duel ss augment
udOoc , whlov (0) *: 1 la parole, le discours ; 2 I’histoire, le récit ; / D pl hom : uvQoiot ;
aMrovg , G @V ': (pr réciproque) : 1’un I'autre ; de I’un ou de "autre ; / hom D pl
darinloior; duel GD dAdjiotiv ;
&vémovte  participe présent au duel
nelle <s e éleye >
boot / hom dooot ,a1,a ' tous ceux qui, toutes celles qui, toutes les choses qui ou que (rel de

quantité) ;
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avéyopan %: ( f avécouoar , aor fvecyduny 3éme p sg véoyeto hom ss augm dvéoyeto , part aor
avaoyduevog ) *: supporter
ola yovouk@v : expr hom : « divine entre les femmes »
avip , avdpdc (0) ' (4 sg Gvdpa., D pl dvdpdotv ;) : ’homme ;
&idnioc , og , ov : qui détruit, pernicieux, funeste
Ouhog , opidov (0) : la foule, la troupe, la masse ;
&,00, ol : prréfléchi : soi, lui, elle ; / G hom éQev
gvexa ((obveka , givexa , Evexev ) 1 G + veka : souvent post-position : le génitif se place
avant ! : 1 pour, en vue de ; 2 a cause de ;
molle. bep (d’animaux) ; développé par les appositions foog kail ipio uijio ;
Bodc , Podc (0,)) (4 sg Podv , A pl Bodg/ Boog , G pl Bodv ) *: beeuf, vache, génisse
ipwa : adj hom pl neutre : gros, robuste, vigoureux
uijAov , pAov (t6) 1 : le mouton, la brebis ;
305
cpalm / ceatte *: (impféopalov ; infaor : opdcor ;) : tuer, égorger
niBog , miBov (0) : la jarre
mibwv : G d’origine (= éx wiBwv) dans les jarres
aevocw : ( P impft 3°™ p sg feidooeto ) : puiser
oivog , otvov (0) *: le vin
doyevig , Mg, £¢ : issu de Zeus, divin
KN00g , kdovg (t0) : I le souci ; 2 le chagrin ; 3 le deuil ; ( D pl kijdeorv )
i ' (impft : by, éribeig , étiber, étibeuey , étibete , étibeoay | f Ojow ; aor : EOnka.,
opt aor Oeinv ; impér. aor : 0¢¢ ; inf f Onoerv ; part pr tifeic , ti@évrog ; part. aor. O¢ic, O¢ioo. ,
O¢v ,G Bévrog ; ) : 1 imposer ; donner ; 2 +2 A (I'un COD, [’autre attr du COD) faire qqch
de qqn ; rendre ;
avopwnog , avOpdnov (0) () ': ’homme, 1’étre humain ; / D pl hom dv@pddmoioy ;
010V : se lamenter ; souffrir, avoir des peines ; étre malheureux ;
noyéw / poy® : (aor éuoynoa ; part aor poynoag ): supporter, endurer ;
ndG , mioa , ©av ( G Tovtog , mhong , Tovtdg ) ' chaque, tout;
Myo 11 (épd / épéeo / AéCw, eimov / Eeéa, sipnka ; impf éleyov ; ) : dire, raconter
nintw % ( meoodual , éneoov , mémtwka ; impf hom ss augm 3°™ p s : wiwre; aor 2 sans augm
3™ p sg wéoe ; inf aor : meoeiv ; part aor : meodv , meadvrog ) : tomber, s’abattre ;
napog *: conj. + inf : avant de, avant que ;

KatoAEYw : (aor kotédeCo ; inf aor katalélou ;) : exposer en détail
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xarodééon : sujet s e Ulysse ; « avant qu’Ulysse eiit raconté ... »
dmag , Gracoa , dnov G 8roavtoc ' (plus fort que mac) tout sans exception, absolument tout,
tout ;
310
Ici commence le résumé des chants 9 a 12 de I’Odyssée, passage interpolé selon de
nombreux érudits de I’Antiquité.
&pyopon + inf'': commencer a ( aor M 3°™ p sg fiplato ; part. pr dpyousvog , 1, ov) ;
fipéoto < s e karorédor >
oG : adv interrogatif indirect : comment
npdTOV ou O mpdTov ': d’abord, en premier ;
Kikoveg , Kikovav (o) : les Cicones , peuple de Thrace
dapdlw : (aor ss augm dauaco. ) : dompter, soumettre, vaincre
avtap : I et, d’autre part ; 2 ensuite, puis ;
gig/éc+A': dans, jusqu’a
Awotogdayor, ov (ol) : les Lotophages (« mangeurs de lotus »), peuple de Cyrénaique
(Afrique du nord)
miepa / melpa , ag: adj ' ( a long): grasse, épaisse, fertile, féconde, plantureuse;
dapovpa , apovpag (1)) : la terre (labourée)
120 ° éc AwTopdaywy avopdv micipay dpovpay : cf Od 09 v 84-104
no ’ < s e kotélele raconta>
Kokhoy , Kokhorog (0) : le Cyclope
Epow : (Eplw , épla., opya ; part aor épas , Eplavrog ;) : faire , accomplir
oca Kvoxlowy Epée : cf Od 09 v 105-566
anotivw *: I payer, verser ; 2 expier ; // M dmotivopor : ( aor dreticéunyv , 3°™ p sg
dmetiooro ) : faire payer ; venger ;
mown , mowvi|g (M) : le prix du sang ;
{pOog , ipOiun , ipOov : fort, vaillant, courageux ;
gc0iw % (&douour , Epayov , édidoka ; impffjodiov ) : manger, dévorer
g\eaipw : (impf hom sans augm 3°™ p sg é\éaupe ) : avoir pitié de
Aiolog , ov (0) : Eole, chargé de la garde des vents
Aiodov : cfOd 10 v 1 sq
ikvéopan / ikvodpon *: ( icopar , ikdunv , tyua ; aor 3°™ p sg : iketo ; 2°™ pers opt aor : ixoio,
3°m p sg ixorro ; infaor ikéoOor) : 1 aller, venir, arriver ; aller chez qqn ; 2 revenir ;

ixel "= iketo ;5 0 : démonstratif au N m sg ;
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TPOPpwV , TpdPpovog : bienveillant, favorable
vrodéyopar *: (f dmodécouar , aor drédexto ) recevoir sous son toit, recevoir, accueillir
315
néune ' (muyw , Ereupo, wémoupo. ; impft ngumov ; inf aor méuwor ) @ 1 laisser partir,
donner congé ; 2 envoyer, renvoyer ;
0VOET® / 0VOE T : pas encore
aica , aiong (1)) : le destin, la destinée ;
GAMG ': mais, au contraire, bien au contraire
avtic / avdic : de nouveau, une deuxiéme fois, encore;
avapralo : ( part aor fsg avapradaoa ) : saisir, emmener de force ;
Ovedda , BvéAdac (1)) : ouragan, tempéte
novVToG , TOvTov (0) *: la mer, le flot
iyBvodelc , iybvdecoa , ixBudev , G iyBudevtog : riche en poissons, poissonneux
0épo ' (olow , fjveyka / fiveykov , évijvoya. ; impft &pepov ; aor. hom . éveika. ) : porter,
emporter
Bapvg , Papeia, Bapd *: ( neutre pl Papéa ) : 1 lourd ; 2 pénible, insupportable ; 3 fort,
accablant ;
otevlyo : gémir
AETLAOG , OC, OV : aux portes ¢loignées les unes des autres ; a la grande enceinte ; a la large
ville ; / TnAémviog , ov : Télépyle ;
Aoiotpuyoviog , Aaotpuyovin , Aaiotpuyoviov : des Lestrygons , peuple mythique d’Italie du
Sud ou de Sicile
Tnyiémviov Aoaatpoyoviny : cf Od 10 v 80 et sq.
AQUave , impf dpikavov (cf dpikvéouor / dpixvoduor ') : +A : arriver parmi, arriver a
oi : pronom pluriel a cause de [’aspect collectif de Thiémviov Aararpvyoviny ; désigne
ses habitants ; vijog t * : accent d’enclise ;
OMw : ( dloduar , wieoo., dlwiexa. | inf aor : 6Aéoar ) : ( aor Hom dleoa ) : faire périr,
détruire, ruiner, anéantir, causer la perte de, tuer ; perdre ;
kv g , bkvndog adj : aux belles jambiéres, aux belles cnémides
320
olog : seul ( c’est inexact ... il partit avec un navire et ses rameurs)
VIeKQeVY® : ( impft dmecépvyov , aor vmEékpvyov ) : s’enfuir en toute hate, fuir, s’échapper
uéhog , pédovo, , pédav (G péhavog , pedaivng , pédavog ) *: noir
Kipxn , Kipkng (1) : Circé
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Kipxng 66iov : cf Od 10, vI35-574
KatoAEY® : (aor kotedeo ; inf aor katalélou ;) : exposer en détail, raconter
d0A0G , 60Aov (0) : la ruse; la traitrise ;
moAvunyavin , ng (1) : la grande habileté, la grande adresse
eVPOELS , EDPOECTA. , EDPAEY : moisi, humide
ypbow 2 : faire savoir, faire connaitre (en parlant d’'un dieu ou d’un oracle), prophétiser,
rendre un oracle ; // M ( part f ypnoouevog ) consulter un oracle ; consulter ;
®no6aiog , a, ov : Thébain (G p/ OnPaiov )

woyii xpnoouevog Onfaiov Tewpeoioo : cf Od 10 v 487-495 et Od 11 v 90-137
TOAMKANTG , TOAKANOOC : aux nombreux bancs de rameurs
325

untépa 0’ if pv Enikte kai Etpepe tothov éovra Od 11 84-89 et 152-224
tiktw i (télouar , Erexov , téroka impf Eriktov ;part aor f : tekoboa. , TEKOVONG ; AOT SS
augm 3°™ p sg téxe ; aor 2 M 1°° p pl poét texdusola ) : engendrer, mettre au jour, enfanter
pépm % (Opdwam , Edpeya, tétpopa ; impf Epepov, 3% p sg impf sans augment tpépev | inf
aor Gpéyou ; ) ; nourrir ; élever ;
Tuthog , 0¢, 6v / TS, 1, OV : tout jeune, tout petit

7o ’ g Lepyvaoyv adwvawy : cf Od 12, 153-200
Yepnv, Zewptfvoc () : la Siréne, étre au corps d’oiseau, au buste et a a la téte de femme, dont
le chant est irrésistiblement attirant
aowog , M, Ov : qui agit sans interruption et avec force ; pour les Sirénes : au chant puissant et
continu ; / G pl hom ¢ovawv ;
@06yyoG , 0OYyoL (0) : la voix, le chant
TAOYKTOG , M, OV : errant, en mouvement, instable, vacillant ; / [TAaytoi tétpan : les Planctes,
ou Roches Errantes, écueils a [’entrée du détroit de Messine ;
nétpa , nétpac () 2 ( wéwpn , méwpng ; D pl hom métpnor = mérpoug ) : le rocher, la pierre, le
roc, la roche

I aykrag nétpag 5 cf Od 12 v55-72
dewog , M, Ov ': 1 a craindre, redoutable ; 2 terrible, affreux, horrible ;
XapovPolg , Xapvodewg (1) : Charybde

oevny te Xapoforw Xxviiny 0 : cfOd 12 v 72-110 puis 201-259
ZKOAAN , Mg (1)) : Scylla
OVTTOTOTE / OV TMOMTOTE : jamais jusqu’ici

GKMPLog, 0G,0v : qui ne subit pas la mort, intact, sans dommage, sain et sauf
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aAoko : ( falvéw aor hom ss augm dlvéo. ) : échapper a ;
HAoc , NAiov () %: le soleil ( hom HEMoOG , Reriov / Herioto )
Katomevelv * : (aor 2 3°™ p pl katémepvov ) : tuer
‘Heliow foos katémepvov éraipor : cf Od 12 v260-402
330
¢ vijo. Qony Efaie woloevtl Kepavv®d Zevg OVWiPpeustiG... : cf Od 12 v403-450
006¢ , Bon| , Boov G Bood , Bofig , Bood : rapide
BOM® , Bald , &6aiov , Pébinka *: (impft é6ailov ; aor hom Bdlov, 3°™ p sg fdie ;) : + A
frapper, frapper a distance, atteindre;
YOAOELS , YyoAOEGGA, YorOeY , G yoldevtog : fumant
KePALVOG , kepawvod (0) : la foudre (arme de Zeus)
VY IPpepétng , vyBpepétov : adj : qui gronde en haut du ciel, altitonnant
amo 0~ Epbifev : tmese ;
amogdivopon : (aor hom 3°™ p pl énépOibev ) : périr
860MOC , M, OV %: noble, brave, vaillant, valeureux ;
oudmg : ensemble, également (attention a [’accentuation !)
0o GAvlev : tmese
vroldoko (aor 3™ p sg vmaivéev ) : +A : esquiver, échapper a
Kfpec, ov (ai) : les Kéres, les Déesses de la mort, svf les Erinyes ;
Qyvyin , Qyvying : Ogygie, ile de Calypso
vijoog , vijcou (1)) *: Iile
vouen , vopeng (1) *: la nymphe ;
Kolyo , Kaivyodg : Calypso ( D Kalowoi)
a¢ 0 " ixer T Qyoyinv vijeov voueny te Kadowyo Od 12 447 453 et Od 7 v 255-266
Katepuko : ( impf kotépovkov ) : retenir, arréter
Miadopon : ( part pr fsg Aidoaouévn ) @ + inf : désirer, souhaiter, briler de désir pour que
noo1C , oo (0) (1)) % I’époux, I’épouse (attention a la déclinaison! A méorv D mdoet )
335
onedg (10) : la grotte; / D pl onéear / onnéoon
YAOQUPAG , G, OV @ creux, bien creusé, creusé ; profond ; / hom : A fsg yragopnv ; D pl
ylagpopoiot ;)
oaoko ': (impf épaokov ) : + inff: promettre de ;

aynpaog , oG, ov : non vieux, exempt de vieillesse, toujours jeune ;
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Auop , uatog (t0) : hom : le jour ; // fuata mhvto : tous les jours, toujours ; Kot Ruop : jour
apres jour, au jour le jour ;
700 [autre version du texte : 1@ ; cela ne change rien au sens]
Bopdg , Bopod (0) *: 1 le ceeur (siege des sentiments) , esprit (siége des passions) , ’ame ; 2
le désir, la volonté ;
othfog , otBovg (10) : la poitrine, le cceur ; / D pl homérique : otOcoot ;
neibo ' (melow , éneioa aor 2 poét Embov ; impf éneibov ; inf aor : meloan , part aor meioag
, pf méreixa ) : convaincre, engager (), faire changer d’opinion par la persuasion ;
épisode des Phéaciens : cf Od 05, 333-493 ; Od 06, vI-331 ;0d 07, vI-347 ; Od 08,
v1-586 ; 0d 13,vI-187 ;
dainkeg , Pamkwv (oi) : les Phéaciens
Kip , Knpog (t0) : le ceeur (attention a I’acentuation !); / mepi kfipt erAeiv : aimer de tout son
ceeur;
Ocov ¢ = wk Osov comme un dieu
Taw / Tud ': (infinitif uudyv ; aor homMP ss augment 3°™ p pl tiuioavro ;part pr MP
Tiuwpevogs ) : honorer
340
8Mc *: adv. : en masse, en quantité ;
didow ': (futur ddow ; aor 2 Edwka , Edwkag , Edwke , Eddrausy / Edouev , éddkare / Edote
Eowkav / Edooav ; impf édidovv ,3°™ pers pl ss augm didooav ; opt aor doinv ; impér. didov ;
inf et part pr. d160vau ; 510006 , d100vTOG ; inf aor dodvatl , part aor : 000G , dOVToG ; pft
ogowka. ; inf pft deowrévor , part pft oedwkas ; imp aor 00¢ , oote ; Homere : : aoriste 2
hom : ddoxov ;/aor hom sans augment 1°¢ et 3°™ p sg : ddka , déke ; infinitif hom :
oduevou ; inf aor 2 homérique : oouev ; ) : donner, offrir
devtatog , m, ov : le dernier
constr. : 100t dpa devrarov elmev roc : Sevratov énog attribut de tobro ;
oi datif
Aoeg , NG, ¢ @ briseur de membres, , qui détend les membres
gnopodo * : ( seulement a I'aor 3°™ p sg éndpovoe ) + D : s’élancer sur, fondre sur

peAéonua , pedednpartog (td) : le souci

Vocabulaire alphabétique :

aynpaog , oG, ov : non vieux, exempt de vieillesse, toujours jeune ;

ayopevw : ( impf'ss augm dyopevov ) : parler, dire
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dyw ': (&lw , fyayov, fya ; impf fyov, inf aor dyayeiv ; inff: dletv hom : &éuevor ; part
aor [ sg dyayobvoa ; adj verb : aktéov ) : conduire, emmener, mener ;

aowog , M, Ov : qui agit sans interruption et avec force ; pour les Sirénes : au chant puissant et
continu ; / G pl hom édvawv ;

&idnioc , og , ov : qui détruit, pernicieux, funeste

Aiolog , ov (0) : Eole, chargé de la garde des vents

aica , aiong (1)) : le destin, la destinée ;

axMploc, 0G,0v : qui ne subit pas la mort, intact, sans dommage, sain et sauf

8Mg *: adv. : en masse, en quantité ;

AL ' mais, au contraire, bien au contraire

aAMiAovg , A oV ': (pr réciproque) : 1’un Iautre ; de 1’un ou de ’autre ; / hom D pl
dAinroior; duel GD dAdjioiiv ;

aAoko : ( falvéw aor hom ss augm dlvéo. ) : échapper a ;

avapralo : ( part aor fsg avapradaoa ) : saisir, emmener de force ;

avéyopon % ( f avélouar , aor fveaydunv 3éme p sg fvéoysto hom ss augm évéoyeto , part aor
Gvacyduevog ) *: supporter

avip , avdpdg (0) ' (4 sg tvdpa., D pl avdpdotv ;) : ’homme ;

avopwnog , avOpdnov (0) () ': ’homme, 1’étre humain ; / D pl hom dv@pddmoioy ;

dmag , Gracoa , dnov G 8moavtoc ' (plus fort que mac) tout sans exception, absolument tout,
tout ;

arotivw *: I payer, verser ; 2 expier ; // M dmotivopon : ( aor dreticéunv , 3°™ p sg
dretioaro ) : faire payer ; venger ;

amopdivopon : (aor hom 3°™ p pl énépOibev ) : périr

dpovpa , apovpag (1)) : la terre (labourée)

&pyopon + inf'': commencer a ( aor M 3°™ p sg fipéato ; part. pr épydusvog , 1, ov) ;

avtap : 1 et, d’autre part ; 2 ensuite, puis ;

avtig / ovdic : de nouveau, une deuxiéme fois, encore;

avtoG , 1, 0 1 apposé au sujet : -méme, notamment en position de sujet ou apposé au sujet
(moi-méme, toi-méme, lui-méme ...);

APIKave , impf doikavov (cf dpucvéouar / dpikvoduar ) : +A : arriver parmi, arriver a
aevocw : ( P impft 3°™ p sg feidooeto ) : puiser

Baivw , fricouar , &6nv , Pébnka *: ((aor hom 3°™ p pl ss augm Bav; pl. que pft : PePrixer ; inf.
aor fijvor /hom Pruevar ; part aor fac , foco , pov ; part pft : Pefnrac , Pefnrorog / fefarg

= Pefnrwg ) : I marcher, aller, s’en aller ; 2 se mettre en marche pour (+ inf) ;
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BaMw , Pold , &6alov, Bébinka *: (impft é6allov ; aor hom Bdlov, 3°™ p sg Balie ;) : + A
frapper, frapper a distance, atteindre;

Bapig , Bapeia, Boapv *: ( neutre pl Papéa ) : 1 lourd ; 2 pénible, insupportable ; 3 fort,
accablant ;

BovkoArog , Bovkdrov (0) : le berger, le gardien de vaches, le bouvier

Bodg , Boog (0,1) (A sg Podv , A pl Bodg/ Boéac , G pl Bodv ) *: beeuf, vache, génisse
YAOQUPAG , G, OV : creux, bien creusé, creusé ; profond ; / hom : A fsg yAagopnv ; D pl
ylopopoiot ;)

Saic , Saidog / aSoc (1) : (A dduda / 5dda ) : la torche

dapalm : (aor ss augm oauooca ) : dompter, soumettre, vaincre

d00¢ , d0og / daodg (T0) : la torche , le flambeau

dewog , M, Ov ': 1 a craindre, redoutable ; 2 terrible, affreux, horrible ;

devtatog , m, ov : le dernier

didow ': (futur dddow ; aor 2 Edwka , Edwkac , Edwke , Eddrausy / Edouev , édakare / Edote
Edwxav / Edooav ; impf é6idovv ,3°™ pers pl ss augm didooav | opt aor Soinv ; impér. didov ;
inf et part pr. d100vau ; 510006 , d100vTOG ; inf aor dodval , part aor : 00VS , dOVTOG ; pft
oédwxa. ; inf pft dedwrevar , part pft dedwkag ; imp aor do¢ , dote ; Homere : : aoriste 2
hom : ddoxov ;/aor hom sans augment 1°° et 3°™ p sg : ddka , dédke ; infinitif hom :
oouevou ; inf aor 2 homérique : douev ; ) : donner, offrir

doyevig , Mg, £¢ : issu de Zeus, divin

d0M0G , 66Aov (0) : la ruse; la traitrise ;

&, 00,01 : prréfléchi : soi, lui, elle ; / G hom &éQev

gykovéw / €yxov® : faire diligence, se hater

gig/ éc+A': dans, jusqu’a

g\eaipw : (impf hom sans augm 3°™ p sg é\éaupe ) : avoir pitié de

gveka (oVveka , eiveka , fvekev ) 1 G + &vekoa : souvent post-position : le génitif se place
avant ! : I pour, en vue de ; 2 a cause de ;

gvtive / évtoo : (impf'ss augm &vtoov ) : préparer, parer

': conj : quand, lorsque, aprés que ;

gmet
gnopodm * : ( seulement a I'aor 3°™ p sg éndpovoe ) + D : s’élancer sur, fondre sur
gpatewvog , M, Ov : aimable ; souhaité, désiré, bienvenu ;

Epow : (éplw , épla., Eopya. ; part aor éplog , Eplavrog ;) : faire , accomplir
Epyopon ': ( éledoouar , HA0ov 1°¢ p pl fl0ouev , éaiivba ; aor epq fflvbov | pft épg

ethflova. ;impér hom &pyev ; inff élevoecbou ; inf aor éA0eiv / hom é\0%uev ; subj aor 3°™ p
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sg &6 ; part pr hom D pl épyousvoraiv ; part pft épique cilniovfag ) : aller, marcher, venir,
arriver

€o0ng , €éo0fjtoc (1) : 1 vétement(s), habit(s) ; 2 étoffes ;

gc0iw % (&douoaur , Epayov , édndoka ; impfjodiov ) : manger, dévorer

860MO¢ , 1}, Ov % noble, brave, vaillant, valeureux ;

goophw / écopd *: ( elodyouar , eloeidov , eioedpaxa ; inf aor poét eicidéerv ) : voir,
contempler ; observer;

ghkvmug , Ebkvndog adj : aux belles jambiéres, aux belles cnémides

govalopan ( impfss augm 3°™ p pl ebvalovro ) : se coucher ; dormir ;

eVPOELS , EDPOECTO. , EDPAEY : moisi, humide

Nyepovedo : ( impf'ss augm nysuovevev ) : étre le guide de ( + D) , montrer le chemin,
conduire ;

Nno¢ /10 (hom ) =xai : et

HAoc , NAov () %: le soleil ( hom HEMoOG , Reriov / Herioto )

Auap , fuorog (t6) : hom : le jour ; // fuora mévta : tous les jours, toujours ; kot Muop : jour
apres jour, au jour le jour ;

Bodlopunmorog , ov (1) : la chambriére, la femme de chambre

Beoudg , Beopod (0) : coutume, usage établi ;

®nb6aiog, a, ov : Thébain (G pl OnPBaiov )

B06¢ , 6o , Bo6v G Bood , Bofic , Bood : rapide

Bvedda , Buéddag (1)) : ouragan, tempéte

Bopog , Bopod (0) *: 1 le ceeur (siége des sentiments) , Iesprit (siége des passions) , I’ame ; 2
le désir, la volonté ;

ikvéopan / ikvodpon *: ( ilopar , ikdunv , tyua ; aor 3°™ p sg : ixeto ; 2°™ pers opt aor : ixkoio,
3°m p sg ixorro ; inf aor ikéoOor) : 1 aller, venir, arriver ; aller chez qqn ; 2 revenir ;

{pOog , ipBiun , ipOov : fort, vaillant, courageux ;

ipw : adj hom pl neutre : gros, robuste, vigoureux

iyBvodeic , iybvdecoa , ixBudev , G iyBudevtog : riche en poissons, poissonneux

Kaivyo , Kaivyodg : Calypso ( D Kaloyor )

katd + A ': dans, du coté de ; a I’entrée de ;

KATOAEY® : (aor kotédeCo ; inf aor katalélou ;) : exposer en détail

KOToAEYo : (aor katédedo. | inf aor katoAééor ;) : exposer en détail, raconter

Katomevelv * : (aor 2 3°™ p pl katémepvov ) : tuer

KatepOKo : ( impf katépokov ) : retenir, arréter
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Kelw : (défectif’) : (part pr N fsg keiovoa ) : avoir envie de se coucher, vouloir dormir
KePALVOG , kepawvod (0) : la foudre (arme de Zeus)

KN00¢ , knoovg (16) : I le souci ; 2 le chagrin ; 3 le deuil ; ( D pl xknoeorv )

Kip , Knpog (t0) : le ceeur (attention a I’acentuation !); / mepi kfipt @iAgiv : aimer de tout son
ceeur;

Kfpeg, ov (ai) : les Keéres, les Déesses de la mort, sv¢ les Erinyes ;

Kikoveg , Kikovav (o) : les Cicones , peuple de Thrace

Kipxn , Kipkng (1)) : Circé

Korkhoy , Kokhorog (0) : le Cyclope

Aawotpouyoviog , Aastpuyovin , Aaiotpuydviov : des Lestrygons , peuple mythique d’Italie du
Sud ou de Sicile

Aapmopon : ( part pr G pl hom Aoumouevéwv ) : briller, répandre de la lumiére ;

Myo 11 (épd / épéeo / AéCw, eimov / Elela, eipnka ; impf éleyov ; ) : dire, raconter
Aéyoode : au lit (mouvement) ;

MAiadiopon : ( part pr fsg Mdoaouévn ) @ + inf . désirer, souhaiter, briler de désir pour que
Aoeg , NG, é¢ @ briseur de membres, , qui détend les membres

Aotogdyor, ov (ol) : les Lotophages (« mangeurs de lotus »), peuple de Cyrénaique
(Afrique du nord)

noiokog , M, Ov : agréable au toucher, délicat, moelleux, souple ;

uéyopov , ueybpoo (10) : la grande salle ; d’ou, au pl surtout : la demeure, le palais ; / Hom G
ueyapotio ; D ueyapoio ;

néhog , pédovo , pédav (G péhavog , pedaivng , pédavog ) *: noir

peAéonua , pehednpartog (td) : le souci

uijAov , pAov (t6) 1 : le mouton, la brebis ;

noyéw / poy® : ( aor éudynoa ; part aor poynoag ): supporter, endurer ;

udOoc , phlov (0) *: 1 la parole, le discours ; 2 I’histoire, le récit ; / D pl hom : uvQoiot ;
vijoog , vijcou (1) °: I'ile

vouen , vopeng (1) *: la nymphe ;

010V : se lamenter ; souffrir, avoir des peines ; étre malheureux ;

oik6vde / oikov 8¢ : locution adverbiale : 1 3 la maison (mvt) ; 2 dans ses appartements ;
oivog , otvov (0) *: le vin

OAo : ( Bloduar , dleoa. , dlwAeka. ; inf aor : 6Aéoou ) : ((aor Hom Sisoa) : faire périr,
détruire, ruiner, anéantir, causer la perte de, tuer ; perdre ;

Ouhog , opidov (0) : la foule, la troupe, la masse ;
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Ou®g : ensemble, également (attention a [’accentuation !')

do01/ hom docot ,at,a ': tous ceux qui, toutes celles qui, toutes les choses qui ou que (rel de
quantité) ;

0VOET® / 0VOE T : pas encore

ovv ': 1 ainsi, donc ; 2 alors ;

oVTTOTOTE / 00 TMOTOTE : jamais jusqu’ici

nokoidg , &, Ov % ancien, vieux , antique, primitif ;

': en sens inverse, en faisant route inverse, en arriére;

ThALY
napog *: conj. + inf : avant de, avant que ;

nag , mooo , ©av ( G mavtog , mhong , mavtog ) ' chaque, tout;

oo ': (aor hom ss augm 3°™ p pl madoav; part aor maveog , madoavrog ;) : tr faire cesser,
arréter; / + A de la chose + G de la chose : détourner qqch de ;

neibo 1 (melow , éncioa aor 2 poét émbov ; impf éneibov | inf aor : meiool , part aor meloog
, pf mémeika ) : convaincre, engager (a), faire changer d’opinion par la persuasion ;

néuno ' ( réuyw , Ersuyo, méwoupa ; impft éncumov ; inf aor wéuwou ) ;1 laisser partir,
donner congé ; 2 envoyer, renvoyer ;

nétpa , nétpag () % ( wéwpn , méwpng ; D pl hom métpnor = métpoug ) : le rocher, la pierre, le
roc, la roche

miewpa / melpa , ac: adj f (o long): grasse, €paisse, fertile, féconde, plantureuse;

niBog , miBov (0) : la jarre

nintw % ( meoodual , éneoov , méntwka ; impf hom ss augm 3°™ p s : wiwte; aor 2 sans augm
3™ p sg méoe ; inf aor : meoelv ; part aor : mecwv , mecdvrog ) : tomber, s abattre

mhayktdg , M, OV @ errant, en mouvement, instable, vacillant ; / ITAaytai tétpon : les Planctes,
ou Roches Errantes, écueils a [’entrée du détroit de Messine ;

mown , mowvi|g (M) : le prix du sang ;

TOAMKANTG , TOAKANO0C : aux nombreux bancs de rameurs

moAvunyavin , ng (M) : la grande habileté, la grande adresse

TovVTOG , TOvTov (0) *: la mer, le flot

noo1g , TOG10g (0) () % I’époux, I’épouse (attention a la déclinaison! A méov D ndoer )
n00¢ , 1080¢ (0) ' (4 pl wddac ; D pl mooiv Hom nocci/ nodecot , DG duel : modoiv /
moooiiv ) : I le pied ; la jambe ; 2 le pas ;

npog +A ' vers, a

TPOPpwV , TpdPpovog : bienveillant, favorable

npdTOV ou O mpdrov ': d’abord, en premier ;
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Xepnv, Zewptvog (1) : la Siréne, étre au corps d’oiseau, au buste et a a la téte de femme, dont
le chant est irrésistiblement attirant

oK10€1G , OK10EGG0 , oK1OeV : ombreux, sombre, obscur

ZKOAAN , Mg (1)) : Scylla

onedg (10) : la grotte; / D pl onéear / onnéoot

otevlyw : gémir

othfog , otNBovg (10) : la poitrine, le cceur ; / D pl homérique : otbeoot ;

otopévvout : ((aor hom ss augm otopeoay ;) : préparer , garnir ;

ovVoMTNG , ov (0) : le gardien de porcs, le porcher (Eumée)

opalo / oeatto *: (impféopalov ; infaor : cpdlo ;) : tuer, égorger

tépmopan (aor 2 M éraprnv , duel Erapritny ; aor 2 P étappblnv ; aor 2 sans augm 3éme p
sg téppOn ; subj aor 1°° p pl hom tapraueda. ; inf aor toaprijvou ;) : étre charmé de, jouir de,
se réjouir de, gotter le plaisir de (+D , G ou part.) ; / + G : étre rassasié de

AETLAOG , 0C, oV : aux portes ¢loignées les unes des autres ; a la grande enceinte ; a la large
ville ; / TnAémvrog , ov : Télépyle ;

i ' (impft - éubny , étibeig, étiber, étibsuev , étibete , éibeoay ; f Ojow ; aor : E0nka,
opt aor Geinv ; impér. aor : s, inf [ Onoev ; part pr tibeic , nfévrog ; part. aor. eig , Oeioo, ,
0¢v ,G Oévrog; ) : 1 imposer ; donner ; 2+ 2 A (I'un COD, [’autre attr du COD) faire qqch
de qqn ; rendre ;

tikto ' (élouau , Erexov , tétoka [impf &uucrov ;part aor f: tekodoo , TEKOVONG ; Aor sS
augm 3°™ p sg téxe ; aor 2 M 17 p pl poét texducoba ) : engendrer, mettre au jour, enfanter
Tao / Tud ': (infinitif uudyv ; aor homMP ss augment 3°™ p pl tyujoavro ;part pr MP
Tuauevog ) : honorer

10100T0G , TO0T , To100T0 (V) ': (neutre pl towadta ) : tel, de telle sorte, de cette qualité, de
ce genre ; si important ; (peut étre précédé d’un article : 10 tolodtov : une telle chose, oi
totodrtot : de telles personnes) ; en corrélation avec 0log ,0,0v, ou avec olov: tel... que ;
toppa : pendant ce temps

péem % (Opdpw , EOpeya, tétpoga. ; impf Epepov , 3™ p sg impf sans augment tpépev ; inf
aor Bpéyou ; ) ; nourrir ; élever ;

Tuthog , 0¢, 6v / TVTBOC , 1, OV : tout jeune, tout petit

vroldoko ( aor 3™ p sg vmaivéev ) : +A : esquiver, échapper a

VIEKQEVY® : ( impft vrelépuyov, aor dmékpoyov ) : s’enfuir en toute hate, fuir, s’échapper
vrodéyopar *: (f dmodétouar , aor dmédexto ) recevoir sous son toit, recevoir, accueillir

VY Ipepétng , LyPBpepétov : adj : qui gronde en haut du ciel, altitonnant
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dainkeg , Pamkov (oi) : les Phéaciens

ebokw ' (impf épackov ) : + inf f: promettre de ;

eépo ' (olow , fjveyra / fiveykov , évijvoya. ; impft &pepov ; aor. hom . &veika. ) : porter,
emporter

©06yyog , BOYYoL (0) : la voix, le chant

QEOTNG , IAOTNTOC (1)) : tendresse, amour, relations intimes;

XapvPoic , Xapvddewg (1) : Charybde

xpaw 2 : faire savoir, faire connaitre (en parlant d 'un dieu ou d’un oracle), prophétiser,
rendre un oracle ; // M ( part f ypnoouevog ) consulter un oracle ; consulter ;

YOAOELS , YyoAOEGGA, YorOeY , G yoldevtog : fumant

Qyvyin , Qyvying : Ogygie, ile de Calypso

oG : adv interrogatif indirect : comment

Yocabulaire par ordre de fréquence :

Fréquence 1 :

dyo s (&éw , fyayov, iy ; impfifyov, inf aor dyayelv ; inff: dcerv hom : d&éuevan | part
aor f'sg ayayovoo. ; adj verb : dxréov ) : conduire, emmener, mener ;

AL ': mais, au contraire, bien au contraire

aAiovg , A oV ': (pr réciproque) : 1’un Iautre ; de 1’un ou de ’autre ; / hom D pl
dAinroior; duel GD dAdjioiiv ;

avip , avdpdg (0) ' (4 sg tvdpa., D pl avdpdotv ;) : ’homme ;

avopwnog , avOpdnov (0) () ': ’homme, 1’étre humain ; / D pl hom dv@pddmoioy ;

dmag , Graca , dwov G dmoavtoc ' (plus fort que mac) tout sans exception, absolument tout,
tout ;

&pyopon + inf'': commencer a ( aor M 3°™ p sg fipéato ; part. pr épydusvog , 1, ov) ;

avtdg , M, 0 ' apposé au sujet : -méme, notamment en position de sujet ou apposé au sujet
(moi-méme, toi-méme, lui-méme ...);

dewog , M, Ov ': 1 a craindre, redoutable ; 2 terrible, affreux, horrible ;

didwut ': (futur ddvow ; aor 2 Edwka., Edwrag , Edwke , éddrauey / Edouev , ddwrare / Edote

eéme

Eowkav / Edoaay ; impf éoidovv 37" pers pl ss augm oidoocav ; opt aor 00iny ; impér. o1oov ;
inf et part pr. 0100vou ; 01000¢ , 0100vTog ; inf aor dovvai , part aor : d0vS , 00VTog ; pft
oédwxa. ; inf pft dedwrevar , part pft dedwkag ; imp aor 00¢, oote ; Homere : : aoriste 2
hom : ddoxov ; /aor hom sans augment 1°° et 3°™ p sg : ddka , dddke ; infinitif hom :

oouevou ; inf aor 2 homérique : doouev ; ) : donner, offrir
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gic/éc+A': dans , jusqu’a

gveka (obveka , eiveka , Evekev ) 1 G + &vekoa : souvent post-position : le génitif se place
avant ! : I pour, en vue de ; 2 a cause de ;

énel ' conj : quand, lorsque, aprés que ;

Epyopon ': ( éledoouar , HA0ov 1°¢ p pl fl0ouev , éaiivba ; aor epq fflvbov ; pft épg
ethflova ;impér hom &pyev ; inff élevoecbon ; inf aor éA0eiv / hom é\0%uev ; subj aor 3°™ p
sg EAOn ; part pr hom D pl épyoucvoiorv ; part pft épique iintovfag ) : aller, marcher, venir,
arriver

kot + A ': dans, du coté de ; a ’entrée de ;

Myw 11 (épd / épéeo / AéCw, eimov / Eeéa, sipnka ; impf éeyov ;) : dire, raconter

doo1/ hom docot ,a,a ': tous ceux qui, toutes celles qui, toutes les choses qui ou que (rel de
quantité) ;

ovv ': 1 ainsi, donc ; 2 alors ;

' en sens inverse, en faisant route inverse, en arriére;

oA
n0¢ , mooo , Tav ( G mavtog , mhong , mavtog ) ' chaque, tout;

oo ' (aor hom ss augm 3™ p pl wadoav; part aor wovoog , wavoavog ;) : tr faire cesser,
arréter; / + A de la chose + G de la chose : détourner qqch de ;

neibo ' (melow , éneioa aor 2 poét mbov ; impf éneibov ; inf aor : meloan , part aor meloog
, pf mémeika ) : convaincre, engager (a), faire changer d’opinion par la persuasion ;

néune ' (muyw , Ereuypo , wémoupo. ; impft ngumov ; inf aor méuwor ) @ 1 laisser partir,
donner congé ; 2 envoyer, renvoyer ;

n00¢ , 1080¢ (0) ' (4 pl wddac ; D pl mooiv Hom nocci/ nodecot , DG duel : modoiv /
moooiiv ) : I le pied ; la jambe ; 2 le pas ;

npog +A ' vers, a

npdTOV ou 10 mpdtov ': d’abord, en premier ;

i ' (impft : étibnv, étibeig, étiber, étibeuey , étibete , étibeoay | f Ojow ; aor : EOnka.,
opt aor Oeinv ; impér. aor : 0¢¢ ; inf f Onoerv ; part pr tifeic , ti@évrog ; part. aor. O¢ic, O¢ioo. ,
O¢v ,G Oévrog ; ) : 1 imposer ; donner ; 2 +2 A (I'un COD, ["autre attr du COD) faire qqch
de qqn ; rendre ;

tikto ': (télouar , érexov , téroka impf uktov ;part aor [ : tekovoa , 1EKOVONG ; AOF S8
augm 3™ p sg téxe ; aor 2 M 17 p pl poét texducobo ) : engendrer, mettre au jour, enfanter
Tdo / rud ' (infinitif rpdy ; aor homMP ss augment 3°™ p pl tyjoavro ;part pr MP

Tiuwuevog ) : honorer
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1010070¢ , TOWTN , TO10DTO (V) ': (neutre pl towodta ) : tel, de telle sorte, de cette qualité, de
ce genre ; si important ; (peut étre précédé d’'un article : 10 tolodtov : une telle chose, oi
towodtot : de telles personnes) ; en corrélation avec olog ,0,0v, ou avec olov: tel... que ;
oaoko ': (impf épaokov ) : + inff: promettre de ;

oépw ' (olow , fiveyra / fveykov , évijvoya ; impft pepov ; aor. hom . &veixa ) : porter,
emporter

®¢ ' adv interrogatif indirect : comment

Fréquence 2 :

avéyopan %: ( favécouoar , aor fivecyduny 3éme p sg véoyeto hom ss augm dvéoyero , part aor
avaoyduevog ) *: supporter

Baivw , fricouar , &6nv , Pébnka *: ((aor hom 3°™ p pl ss augm Bav; pl. que pft : PePrixer ; inf.
aor Pijvor /hom Priuevar ; part aor fac , foco , pov ; part pft : Pefnrac , Pefnrorog / fefarg
= Pefnrwg ) : I marcher, aller, s’en aller ; 2 se mettre en marche pour (+ inf) ;

BaMw , Bold , &60iov, Pébinka *: (impft Eé6allov ; aor hom Bdlov, 3°™ p sg Bdle ;) : + A
frapper, frapper a distance, atteindre;

go0im %: (&douar , Epayov , édiidokoa. ; impfjobiov ) : manger, dévorer

860MAC , 1}, Ov % noble, brave, vaillant, valeureux ;

860pam / £c0pd % ( elodyouar , ioeidov , eloedpaka. ; inf aor poét icidéery ) : voir,
contempler ; observer;

HAoc , NAiov (0) *: le soleil ( hom HEMoOG , Reriov / Helioto )

odadg , &, Ov %: ancien, vieux , antique, primitif ;

nétpo. , métpag () % ( wéwpn , métpne ; D pl hom wétpnor = mépaig ) : le rocher, la pierre, le
roc, la roche

nintw % ( meoodual , éneoov , mémtwka ; impf hom ss augm 3°™ p s : wiwte; aor 2 sans augm
3™ p sg méoe ; inf aor : meoelv ; part aor : mecwv , mecdvrog ) : tomber, s abattre ;

noo1C , oo (0) (1)) % I’époux, I’épouse (attention a la déclinaison! A méorv D mdoet )
e % (Opépaw , EOpeya, tétpoga ; impf Etpepov , 3™ p sg impf sans augment wépev ; inf

aor Bpéyou ; ) ; nourrir ; élever ;

Fréquence 3 :
amotive *: I payer, verser ; 2 expier ; // M anotivopon : ( aor dretiodunv, 3°™ p sg
ametioato ) : faire payer ; venger ;

udOoc , polov (0) *: 1 la parole, le discours ; 2 I’histoire, le récit ; / D pl hom : uvQoiot ;
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vijoog , vijcou (1)) *: Iile

oivog , otvov (6) *: le vin

napog *: conj. + inf: avant de, avant que ;
novVToG , TOvTov (0) *: la mer, le flot

opalo / ceatto *: (impféopalov ; infaor : cpdlor ;) : tuer, égorger

Fréquence 4 :

8Mc *: adv. : en masse, en quantité ;

Bapic , Papeia, Bapd *: ( neutre pl Papéa ) : 1 lourd ; 2 pénible, insupportable ; 3 fort,
accablant ;

Bodc , Podc (0,)) (4 sg Podv , A pl Bodg/ Boog , G pl Bodv ) *: beeuf, vache, génisse
Bopog , Bopod (0) *: 1 le ceeur (siege des sentiments) , ’esprit (siége des passions) , I’ame ; 2
le désir, la volonté ;

cvéopon / ikvodpan *: ( iouar , ixduny , tyuau ; aor 3™ p sg : ixeto ; 2°™ pers opt aor : iKkolo,
3% p sg fxorro ; infaor ixkéoOor ) : 1 aller, venir, arriver ; aller chez qqn ; 2 revenir ;

uéhog , pédovo , pédav (G péhavog , pedaivng , pélavog ) *: noir

vouen , vopeng (1) *: la nymphe ;

vrodéyopar *: (f dmodécouar , aor drédexto ) recevoir sous son toit, recevoir, accueillir

Ne pas apprendre :

aynpaog , oG, ov : non vieux, exempt de vieillesse, toujours jeune ;
ayopevw : ( impf'ss augm dyopevov ) : parler, dire

aowog , M, Ov : qui agit sans interruption et avec force ; pour les Sirénes : au chant puissant et
continu ; / G pl hom édvawv ;

&idnioc , og , ov : qui détruit, pernicieux, funeste

Aiolog , ov (0) : Eole, chargé de la garde des vents

aica , aiong (1)) : le destin, la destinée ;

axMploc, 0G,0v : qui ne subit pas la mort, intact, sans dommage, sain et sauf
aAoko : ( falvéw aor hom ss augm dlvéo. ) : échapper a ;

avapnalo : ( part aor fsg avapradaoa ) : saisir, emmener de force ;
amopdivopon : (aor hom 3°™ p pl énépOibev ) : périr

dpovpa , apovpag (1)) : la terre (labourée)

avtap : 1 et, d’autre part ; 2 ensuite, puis ;

avtic / avdic : de nouveau, une deuxiéme fois, encore;
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douchve , impf dpikavov (cf dpixvéouar / dpucvotuor ') : +A : arriver parmi, arriver a
aevocw : ( P impft 3°™ p sg feidooeto ) : puiser

BovkoArog , fovkdrov (0) : le berger, le gardien de vaches, le bouvier

YAoQUPOG , G, OV : creux, bien creusé, creusé ; profond ;/ hom : A fsg ylopopnv ; D pl
ylopopoiot ;)

Saic , Saidog / adoc (1) : (A dduda / 5dda ) : la torche

dopalm : (aor ss augm oauooca ) : dompter, soumettre, vaincre

ddog , daéog / 6aodg (T6) : la torche , le flambeau

devtatog , m, ov : le dernier

dloyevig , MG, £¢ : issu de Zeus, divin

d0A0G , 60Aov (0) : la ruse; la traitrise ;

&, 00, 01: prréfléchi : soi, lui, elle ; / G hom é0ev

gykovéw / €yxov® : faire diligence, se hater

g\eaipw : (impf hom sans augm 3°™ p sg é\éaupe ) : avoir pitié de

EVTUVO / EvTOo : ((impf'ss augm &vtvoov ) : préparer, parer

gmopovw * : (seulement a I’aor 3°™ p sg éndpovoe ) -+ D : s’élancer sur, fondre sur
gpatevog , 1, Ov : aimable ; souhaité, désiré, bienvenu ;

Epow : (Eplw , épla, opya ; part aor Epas , Eplavrog ;) : faire , accomplir

€ong , €éo0fjtoc (1) : 1 vétement(s), habit(s) ; 2 étoffes ;

ghkvmug , Ebkvndog adj : aux belles jambiéres, aux belles cnémides

govalopan ( impfss augm 3°™ p pl ebvélovro ) : se coucher ; dormir ;

eVPOELS , EDPOECTO. , EDPAEY : moisi, humide

Nyepovedo : ( impf'ss augm nysuovevev ) : étre le guide de ( + D) , montrer le chemin,
conduire ;

Nno¢ /10 (hom ) =xai : et

fuop , fuatoc (t0) : hom : le jour ; // fuata mhvto : tous les jours, toujours ; kot fuop : jour
apres jour, au jour le jour ;

Borapunmorog , ov (1) : la chambriere, la femme de chambre

Beoudg , Beopod (0) : coutume, usage établi ;

®nb6aiog, a, ov : Thébain (G p/ OnPaiov )

006¢ , Bon| , Boov G Bood , Bofig , Bood : rapide

Bvedda , Buéddag (1)) : ouragan, tempéte

{pOog , ipBiun , ipbov : fort, vaillant, courageux ;

ipw : adj hom pl neutre : gros, robuste, vigoureux
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iyBvodelc , iybvdecoa , ixBudev , G iyBvudevtog : riche en poissons, poissonneux

Kolyao , Kaivyodg : Calypso ( D Kalowoi)

KatoAEY® : (aor kotédeCo ; inf aor katalélou ;) : exposer en détail, raconter
KaTOmePVELY * @ ((aor 2 3°™ p pl katémepvov ) : tuer

KatepOko : ( impf kotépovkov ) : retenir, arréter

kelw : (défectif) : (part pr N fsg keiovoa ) : avoir envie de se coucher, vouloir dormir
KePALVOG , kepawvod (0) : la foudre (arme de Zeus)

KN00g , Kdovg (t0) : I le souci ; 2 le chagrin ; 3 le deuil ; ( D pl kijdeorv )

KNP , kNpog (10) : le cceur (attention a l’acentuation !); / mepi kfipt @Aelv : aimer de tout son
ceeur;

Kfpec, ov (ai) : les Kéres, les Déesses de la mort, svf les Erinyes ;

Kikovec , Kikévov (oi) : les Cicones , peuple de Thrace

Kipxn , Kipkng () : Circé

Korkhoy , Kokhoroc (0) : le Cyclope

Aaotpouyoviog , Aaotpuyovin , Aaiotpuydviov : des Lestrygons , peuple mythique d’Italie du
Sud ou de Sicile

Aapmopon : ( part pr G pl hom Aoumouevawyv ) : briller, répandre de la lumiére ;

Aéyoode : au lit (mouvement) ;

MAiadopon : ( part pr fsg Mdarouévn ) @ + inf . désirer, souhaiter, briler de désir pour que
Aoeg , NG, ¢ @ briseur de membres, , qui détend les membres

Aotogdyor, ov (ol) : les Lotophages (« mangeurs de lotus »), peuple de Cyrénaique
(Afrique du nord)

noiokog , M, Ov : agréable au toucher, délicat, moelleux, souple ;

uéyopov , ueybpoo (10) : la grande salle ; d’ou, au pl surtout : la demeure, le palais ; / Hom G
ueyapotio ; D ueyapoio ;

peAéonua , pedednpartog (td) : le souci

ufjAov , uAov (10) 1 : le mouton, la brebis ;

noyéw / poy® : (aor éuoynoa ; part aor poynoag ): supporter, endurer ;

010V : se lamenter ; souffrir, avoir des peines ; étre malheureux ;

oik6vde / oikov 8¢ : locution adverbiale : 1 3 la maison (mvt) ; 2 dans ses appartements ;
OMw : ( dloduar , wieoo., dlwiexa. | inf aor : 6Aéoar ) : ( aor Hom dleoa ) : faire périr,
détruire, ruiner, anéantir, causer la perte de, tuer ; perdre ;

OuAog , opidov (0) : la foule, la troupe, la masse ;

oud¢ : ensemble, également (attention a l’accentuation !)
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0VOET® / 0VOE T : pas encore

oVTTOTOTE / 00 TMOTOTE : jamais jusqu’ici

miewpa / melpa , ac: adj f (o long): grasse, €paisse, fertile, féconde, plantureuse;

niBog , miBov (0) : la jarre

TAOYKTOG , M, OV : errant, en mouvement, instable, vacillant ; / [TAaytoi tétpan : les Planctes,
ou Roches Errantes, écueils a [’entrée du détroit de Messine ;

own , mowi|g (1) : le prix du sang ;

TOAVKANTG , TOAVKANiOOC : aux nombreux bancs de rameurs

moAvunyavin , ng (1) : la grande habileté, la grande adresse

npdepwv , TpdPpovog : bienveillant, favorable

Yepnv, Zewptfvoc () : la Siréne, étre au corps d’oiseau, au buste et a a la téte de femme, dont
le chant est irrésistiblement attirant

oK10€1g , 6K10e000. , 6K1OgV : ombreux, sombre, obscur

YK0AM , nc () @ Scylla

onedc (16) : la grotte; / D pl onéeor / onméoot

oTEVAY® : gémir

otfifoc , otBovug (16) : la poitrine, le coeur ; / D pl homérique : otiBeoot ;

otopévvolt : ( aor hom ss augm otopeooy ;) : préparer , garnir ;

ovoémTG , ov (0) : le gardien de porcs, le porcher (Eumeée)

tépmopat (aor 2 M étapnnv , duel Eropmijny ; aor 2 P étdppOnv ; aor 2 sans augm 3éme p
sg tépelny ; subj aor 1°° p pl hom taprduco. ; inf aor topmijvas ;) : étre charmé de, jouir de,
se réjouir de, gotter le plaisir de (+D , G ou part.) ; / + G : €tre rassasié¢ de

AETLAOG , OC, OV : aux portes ¢loignées les unes des autres ; a la grande enceinte ; a la large
ville ; / TnAémviog , ov : Télépyle ;

to6epa : pendant ce temps

Tthd¢ , 0G, 6V / TVThAC , 1, GV : tout jeune, tout petit

vroldoko ( aor 3™ p sg vmaivéev ) : +A : esquiver, échapper a

VIeKQeVY® : ( impft dmecépvyov , aor vmEékpvyov ) : s’enfuir en toute hate, fuir, s’échapper
VyIpepétng , LyPBpepétov : adj : qui gronde en haut du ciel, altitonnant

dainkeg , Pamkwv (oi) : les Phéaciens

@06yyoG , 0OYYoL (0) : la voix, le chant

OUOTNG , PIAOTNTOC (1)) : tendresse, amour, relations intimes;

XapovPoig , Xapvodewg (1) : Charybde
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ypbdow 2 : faire savoir, faire connaitre (en parlant d’'un dieu ou d’un oracle), prophétiser,
rendre un oracle ; // M ( part f ypnoouevog ) consulter un oracle ; consulter ;
YOMLOELS , YoAOEGGA, YorOeY , G yoldevTog : fumant

Qyvyin , Qyvying : Ogygie, ile de Calypso

Grammaire :
Morphologie et emploi du duel
Interrogation directe et interrogation indirecte

Sens du participe futur
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Comparaison de traductions :

()

&g Oaiauov 0 ° ayayovoa maiw kiev . Oi uey émerra

AO6TA0o101 AEKTPOL0 Tala10D Ocouov iKovro .
Avtap Tyiéuayos kai fovkdlog 110E cvfaTng
maboav dp ’ opynbuoio modag , madeav 6¢ yovaikag *

avTol 0 ’ EVVALOVTO KaT HEYAPA GKIOEVTO. .

Traduction Victor Bérard (Les Belles Lettres Paris, 1924-1933) :
(...) et revint, les laissant au bonheur de retrouver leur couche et ses droits d’autrefois.
Pendant que Té¢lémaque, Eumée et le bouvier s’arrétaient de danser et , renvoyant les
femmes, se donnaient au sommeil dans I’ombre du manoir (...)

Traduction Mario Meunier (Albin Michel 1961 )
Des qu’elle les eut introduits dans leur chambre, elle se retira. Des lors, Ulysse et
Pénélope retrouverent avec joie les droits conjugaux de leur ancienne couche. De leur
coté, Télémaque, le bouvier, et le porcher Eumée firent arréter les pas des danseurs,
dirent aux femmes de se tenir en repos et allérent se coucher dans le fond du palais
couvert d’obscurité.

Traduction Philippe Jaccottet (La Découverte, Maspero, Paris 1955-1982) :
Les ayant fait entrer, elle se retira. Alors
ils retrouverent avec joie la loi du lit ancien.
Cependant, Télémaque, le bouvier et le porcher
interrompaient le bal, congédiaient les femmes
et allaient se coucher dans I’ombre de la salle.

Traduction Frédeéric Mugler (Babel Actes Sud 1995) :
FElle les mena dans leur chambre et revint, les laissant
Ravis de retrouver leur couche et ses droits d’autrefois.
Cependant Télémaque, le bouvier et le porcher
Firent cesser la danse et, ayant renvoy¢ les femmes,

Allérent se coucher tous trois dans I’ombre de la salle.
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70 ’ ¢ Aiolov ikel ’, 6 pv mpoppwy VTEdEKTO
Kai Téum * * 000¢ o aica Piiny éc matpid ikécOa
iinv , éAid prv abtig avapraéaca 0bsiia

movrov én " iyOvoevra pépev fapéa otevayovra -

Traduction Victor Bérard (Les Belles Lettres Paris, 1924-1933) :
11 dit son arrivée et I’accueil empressé qu’il regut chez Eole, puis le renvoi, hélas ! , inutile, au
pays, et le sort le jetant aux coups de la tempéte, et ses cris déchirants sur la mer aux
poissons !

Traduction Mario Meunier (Albin Michel 1961 )
11 dit ensuite son arrivée chez Eole, le bienveillant accueil qu’il y regut et le retour qui lui fut
préparé. Mais le destin ne voulait pas encore qu’il revint dans la terre de sa douce patrie, car
la tempéte le saisit de nouveau et ’emporta, malgré tous ses gémissements, sur la mer
poissonneuse.

Traduction Philippe Jaccottet (La Découverte, Maspero, Paris 1955-1982) :
(...) comment il parvint chez Eole, qui le recut fort bien
et I’aida pour rentrer, mais le destin ne voulait pas encor
le voir chez lui, et la tempéte 1’enleva,
le rejeta tout gémissant vers les poissons du large.

Traduction Frédéric Mugler (Babel Actes Sud 1995) :
Comment il parvint chez Eole, qui le régala
Et aida son retour ; mais le sort ne lui permit pas
De revenir chez lui, car la tempéte le saisit

Et I’emporta tout gémissant sur la mer poissonneuse ;

Toit ’ dpa dsbratov siney émog , 6te ol Ylvkdg Brvog

A0GIUEANG EMOPOVOE , AWV puelednjuara Qouod .

Traduction Victor Bérard (Les Belles Lettres Paris, 1924-1933) :
C’est par la qu’il finit, lorsque, domptant ses membres, le doux sommeil dompta les soucis de
son cceur.

Traduction Mario Meunier (Albin Michel 1961 )
Il achevait ce dernier récit, lorsque le doux sommeil qui relache les membres, fondit sur lui et

vint donner relache aux soucis de son coeur.
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Traduction Philippe Jaccottet (La Découverte, Maspero, Paris 1955-1982) :
11 finissait lorsque le doux sommeil le prit,
qui délasse le corps et calme les soucis de I’ame.

Traduction Frédéric Mugler (Babel Actes Sud 1995) :
11 finissait, lorsque le doux sommeil libérateur

Fondit sur lui et délivra son coeur de tout souci.
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